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Lærervejledning.
 

UNDERVISNINGSMATERIALE TIL FILM FRA NORDEN
Mellemtrin & Udskoling

FORMÅL OG UNDERVISNINGSFORLØB

I arbejdet med materialet vil I berøre en lang række af de færdigheds – og vidensmål, som Fælles 
Mål for faget dansk opstiller. 

SE FÆLLESMÅLET VED AT TRYKKE HER

INTRODUKTION.
 
Velkommen til BUSTERs undervisningsmateriale som kan bruges i forbindelse med den film, I 
skal se på BUSTER Filmfestival.
Materialet handler ikke om den enkelte film, I skal se, men er tænkt som et forløb, der omhandler 
nordisk sprog, kultur og film og som filmoplevelsen kan integreres i.
 
Formålet med undervisningsmaterialet er at udvide elevernes viden om vores nabolande gennem 
arbejdsspørgsmål og øvelser.
Det er inddelt i tre dele.

•	 FØR FILMEN 
•	 UNDER FILMEN 
•	 EFTER FILMEN

Dette skal printes til eleverne:

•	 TRAFIKLYS, 7 stk. i alt
•	 FAKTA ARK, 7 stk. i alt
 
Til TRAFIKLYS opgaven kræves overstregningstuscher i farverne rød, gul og grøn.
 
I undervisningsmaterialet er der nogle korte tekster omkring sprog og kultur, som enten kan 
læses højt af dig eller eleverne selv. 

Materialet kan bruges med en voksenstyret tilgang eller afhængig af alder og niveau, kan elev-
erne arbejde mere selvstændigt med undervisningsmaterialet. 

 

https://www.emu.dk/sites/default/files/2020-09/GSK_FællesMål_Dansk.pdf
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INDHOLD
Herunder gennemgås de forskellige opgaver, som eleverne skal arbejde 
med FØR, UNDER og EFTER filmen.

 

OVERBLIK OVER VARIGHED

DEL 1: FØR FILMEN (varighed i alt: 2 x 45 + 60 min)
 

HVAD VED I EGENTLIG?
•	 Indblik: 30 min
•	 Quiz: 45 min

SPROG SOM FÆLLES BÅND
•	 Trafiklys: 45 min
•	 Spids ører Lydfil: 20 min
•	 Smag på sproget: 15 min
•	 Dialekt. 10 min

DEL 2: UNDER FILMEN
•	 Filmvisning

 
DEL 3: EFTER FILMEN (varighed i alt: 4 x 45 min)

•	 Opsamling på sprog, kultur og fællesskaber: 30 min

FILM OPGAVER
•	 Lav en filmplakat: 20 min
•	 Skriv en filmanmeldelse: 25 min
•	 Lav en anden slutning: 2 x 45 min

•	 Opsamling på hele forløbet: 15 min

•	 Det er selvfølgelig helt op til dig at vurdere, hvor mange af opgaverne, der er tid til og som 
passer til elevernes niveau.

Det er selvfølgelig helt op til dig at vurdere, hvor mange af opgaverne, der er tid til og som passer 
til elevernes niveau.



BUSTER FIMLFESTIVAL

DEL 1: FØR FILMEN

HVAD VED I EGENTLIG? (i alt 45 min + 30 min)
 
Som forberedelse til arbejdet med en af BUSTERs nordiske film, skal eleverne teste deres egen 
viden om nabolandene.
 
INDBLIK (30 MIN)
Del eleverne op i 7 grupper og giv dem hver et nordisk land. Danmark er undtaget. Så Sverige, 
Norge, Finland, Åland, Grønland, Færøerne og Island.

Nu skal grupperne tale sammen om, hvad de ved om det land, de har fået. Det er i denne øvelse 
IKKE tilladt at bruge nettet. 

Måske ved de, hvilke dyr der lever i landet, hvordan vejret er eller hvilken slags mad, der spises. 
Måske kan de komme på noget ud fra serier og film, de har set eller måske har de hørt kendte 
klicheer om landene.
 
Eleverne skal ud fra deres viden forberede et lille mundtligt oplæg om landet, som max skal vare 
5 minutter.
 
Efter første modul samles klassen igen og eleverne holder på skift deres oplæg. Når en gruppe er 
færdig, kan de andre elever eventuelt supplere med oplysninger. 
Tal om hvilke lande eleverne havde mest viden om og mindst viden om.

QUIZ (1 x 45 MIN)
De samme 7 grupper får nu udleveret et FAKTA ARK med informationer om andet nordisk land 
end det, de havde før.

Det skal de bruge til at lave en lille quiz til de andre grupper i klassen. De skal finde på fem 
spørgsmål ud fra informationerne og gerne lave tre svarmuligheder til hvert spørgsmål.
 
Den gruppe der svarer først (og rigtigt!) får 1 point.
 
Saml op på den nyerhvervede viden om de nordiske lande. Hvad er eleverne blevet klogere på?

SPROG SOM FÆLLES BÅND (i alt 1 x 45 min + 30 min)

De følgende to opgaver har fokus på de nordiske sprog. På forskelle og ligheder sammenlignet 
med dansk.
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TRAFIKLYS (30 min)
 
Del eleverne op i seks grupper og giv dem en tekst på et nordisk sprog. Teksten er den samme på 
alle syv sprog.
 
Hver gruppe skal bruge en grøn, gul og (lyse)rød overstregningstusch.
Dem skal de bruge til at strege ordene over med i teksten.
 
Grøn: ord som betyder det samme og staves ens 
Gul: ord som betyder det samme, men staves lidt forskelligt 
Rød: ord som ikke findes på dansk
 
Øvelsen skal gøre eleverne bevidste om forskelle og ligheder med det danske sprog.
 
Lad eleverne sammenligne deres trafiklys med hinanden og tag en fælles snak i klassen om, hvil-
ke sprogene ser ud på skrift og hvilke der minder mest og mindst om dansk.
 
SPIDS ØRER - LYDFIL (30 MIN)
Lyt til de nordiske sprog fælles i klassen.
Lydfilerne indeholder den samme tekst læst op på de forskellige sprog. Lyt eventuelt til ét sprog 
ad gangen og tal om, hvordan sproget lyder i forhold til at se det på skrift. Hvordan er melodien i 
det? 

Kan eleverne genkende nogle af ordene?
 
I kan eventuelt lytte en ekstra gang til det sprog, som den film, I skal se, er på.

SMAG PÅ SPROGET
Fælles i klassen.
Lad eleverne forsøge at læse en sætning op af de forskellige sprog. Øvelsen handler ikke om at få 
den helt rigtige udtalelse, men mere en undersøgelse af, hvordan sproget føles at have i munden 
og et forsøg på at ramme tonalitet og rytme.

DIALEKTER
Svar til mini quiz om sønderjysk dialekt:

1.     ‘Har du hul i lommen?’.
2.     En pose bolsjer
3.     Læbestift
4.     Bagefter
 
Tag evt. en kort snak om dialekter.
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DEL 2: UNDER FILMEN

Eleverne skal under filmen lægge mærke til sproget i filmen. De opfordres til at lukke øjnene og 
lytte. 
 
De kan også have en opmærksomhed på, om der er noget særligt ved filmen, der knytter sig til 
det land, den udspiller sig i.

OPSAMLING PÅ SPROG, KULTUR OG FÆLLESSKAB (30 min)

 
Tal sammen i klassen om filmen. Bed eleverne om at fortælle, hvad de lagde mærke til under 
filmen. Blev de klogere på landet, den foregik i? På sproget?
 
Det behøver ikke at være store skelsættende ting, de har lagt mærke til. Det kan sagtens være 
bittesmå detaljer. Det handler om at gå på opdagelse og reflektere.
 
Lad derefter eleverne gå sammen to og to. De skal nu tale sammen om, hvad de er blevet klogere 
på gennem forløbet om de nordiske lande. Hvad de har lært og hvad de tager med sig videre.
 
Lav en opsamling med hele klassen. 
 
FILM OPGAVER (45 min + 2 x 45 min)
De nedenstående opgaver knytter sig til filmen, I har set, men må stadig gerne tænkes ud fra det 
nordiske perspektiv.

TEGN EN FILMPLAKAT (20 min)
Ved at tegne en filmplakat får eleverne rum og tid til at reflektere over filmen på en anden måde 
end mundtligt og skriftligt. Man behøver absolut ikke være ’god’ til at tegne for at deltage. Det 
er vigtigste er, at det sætter gang i intuitive tanker om filmens tematikker, visuelle udtryk og 
stemninger.
 
Lad de elever der har lyst præsentere deres filmplakater. Måske kan de hænge rundt om i klas-
sen bagefter.

DEL 3: EFTER FILMEN
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SKRIV EN FILMANMELDELSE (25 min)
Alt efter klassetrin og niveau kan denne øvelse op- eller nedjusteres. Eleverne skal individuelt 
skrive en halv til en hel side om deres oplevelse af filmen.
 
Tal gerne om elevernes anmeldelser fælles i klassen, når de har skrevet dem.

 
LAV EN ANDEN SLUTNING på FILMEN (2 x 45 min)
Denne øvelse giver eleverne mulighed for selv at komme på banen med fantasi og kreativitet.
Eleverne deles op i mindre grupper, hvor de sammen skal finde på en anden slutning på filmen. 
De må helt selv bestemme, hvad der skal ske i den nye slutning og de behøver ikke være tro mod 
filmens genre.
 
Den nye slutning skal max vare 5 minutter og grupperne skal vise, hvad de har lavet til resten af 
klassen.

De kan vælge at spille den på dansk eller måske de har lyst til at prøve på filmens sprog. Måske 
kan de efterligne melodien i sproget og lade kropssprog og mimik gøre resten.

OPSAMLING PÅ HELE FORLØBET (15 min)
Tal om i klassen hvordan forløbet har været. 
 
Måske I afsluttende kan tage en snak om, hvad sprog og kultur betyder for vores identitets-
følelse? Om det gør noget hvis engelsk mere og mere dominerer vores fælles sprog eller om det 
har en værdi at forsøge at bevare sprogslægtskabet med de andre nordiske lande?


